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1 InstrucOes de seguranca e avisos

ATENCAO:

Por favor, leia com atencao estas instrucdes de instalacéo e utilizacdo antes de
iniciar o seu trabalho com a nova balanga. Um uso do instrumento diferente ao
referido neste manual ndo garante a seguranca do produto. Conserve
cuidadosamente este manual de instrucdes.

Uso previsto

O analisador de humidadade iThermo é usado para a andlise rapida e precisa da humidade
de material liquido, pastoso e sdlido, utilizando o método da termogravimetria.

Observe as seguintes indicagdes para um funcionamen to do analisador de humidade
seguro e sem problemas:

Use o0 analisador de humidade exclusivamente para a determinagcao de
humidade de amostras. Qualquer uso ndo adequado do aparelho pode p6r
em perigo a seguranga das pessoas e causar danos ao instrumento ou
outros objetos.

N&o use o aparelho em areas com perigo de explosao; também deve utilizar
o instrumento somente sob as condi¢cdes ambientais especificadas neste
manual de instrucdes.

N&o use o aparelho para amostras quimicamente perigosas, toxicoas que
possam causar uma bio-perigo, amostras inflamaveis explosivas ou que
emitem vapores agressivos se forem aquecidas.

Se usar o material elétrico em instalacdes e em condi¢cdes ambientais que
exigem mais elevadas medidas de seguranca, respeite as disposicdes
previstas pelas diretivas para a instalacdo desse material em vigor no
proprio pais.

O aparelho deve ser utilizado apenas por pessoal qualificado que esteja
familiarizado com as propriedades/caracteristicas da amostra utilizada.
Antes de colocar o aparelho em funcionamento pela primeira vez verifique
se a tensdo de alimentac&o corresponde a tensado da rede.

Para desligar o aparelho da rede elétrica desconecte o cabo de
alimentacao.

Estenda o cabo de alimentac&o, de modo a evitar o contacto com
superficies muito quentes do aparelho.

Use apenas cabos de extensao que estejam em conformidade com os
regulamentos e equipados com um condutor de protecdo com uma
temperatura minima de funcionamento de pelo menos 70°C.

Aviso de protec¢&o contra o calor

Observe a seguinte distancia e o espaco livre a volta do aparelho para evitar
uma acumulagao de calor no aparelho e um sobreaquecimento do mesmo:

- 20 cm a volta do aparelho

- 1 m por cima do aparelho

N&o coloque materiais inflamaveis sobre, por baixo ou perto do aparelho,
porque o elemento de aguecimento aquece a area circundante.

Remova cuidadosamente as amostras, o elemento de aguecimento e 0s
pratos porta-amostra podem ainda estar muito quentes. Para evitar
gueimaduras com partes do forno de alta temperatura use luvas ou pincas
com isolamento térmico.



2 Instalacao

Remova cuidadosamente o instrumento da embalagem, verifique se o instrumento nao
sofreu qualquer dano visivel causado pelo transporte e que todos 0s acessorios mostrados
abaixo estejam presentes.

2.1 Conteudo da embalagem

Instrumento de determinacdo de humidade.

Cabo de alimentacdo VDE

Cabo 15 polos M/F para a ligacdo balanca/aquecedor
Suporte

Extrator prato porta-amostra

Recipiente com cilindro anti-ventilagéo

N°10 Pratos porta-amostra

CD com manual de instrucoes

O~NO O~ WN PP




2.2 Posicionamento do instrumento

O instrumento foi construido de modo que, em condi¢des normais de funcionamento
sejam obtidos resultados de pesagem fiaveis. Escolhendo o correto posicionamento do
instrumento €, portanto, importante para garantir um funcionamento 6ptimo e preciso.

Para a escolha do local onde instalar o instrumento devem-se satisfazer os seguintes

critérios:

N&o instale a balanga em ambientes onde hé& correntes de
ar, mudancas bruscas de temperatura

Evite a exposicdo a temperaturas extremas e mudancgas
de temperatura que ocorrem, por exemplo, se o
instrumento for colocado junto de aquecedores ou em
locais expostos a luz solar direta

N&o coloque o instrumento perto de materiais explosivos e
inflamaveis.

Coloque o instrumento em uma superficie estavel e plana.
Evite choques durante a pesagem.

A humidade ambiente de utilizacdo da balanca deve estar
entre 0s 40% e os 70%.

N&o exponha o instrumento aa acéo prolongada de
humidade intensa. Pode ocorrer condensacéo indesejada
no instrumento se 0 mesmo estiver frio e é colocado num
local com uma temperatura mais elevada. Neste caso, o
instrumento deve ser desligado da fonte de alimentacao e
aclimatado a temperatura ambiente durante cerca duas
horas.

Nivelar o instrumento, regulando os 2 pés colocados na
parte da frente e um na parte posterior do instrumento. O
nivel de bolha esta posicionado na parte posterior do
aquecedor.

Pés regulaveis



2.3 Entrada em funcionamento

A seguir estdo descritas todas as etapas necessarias para preparar o instrumento para a
primeira ligacao.

Abra a tampa do forno e coloque:
1. Recipiente com cilindro anti-ventilagéo
2. Posicione o extrator prato porta-amostra
3. Posicionar a estrela no cone de
pesagem.

A balanca esta ligada ao aquecedor através de um
cabo de 15 polos M/F.

Ligue o cabo nos dois conectores na parte posterior
do instrumento como indicado na figura.

Ligue o cabo VDE fornecido no conector de
alimentacao na parte posterior do instrumento.

N.B. Verifique se a fonte de alimentacéo indicada
na placa de identificagdo do corresponde a
mesma usada no pais onde se esta a efetuar a
instalacao.

Ligue portanto o cabo VDE a tomada de corrente
colocada nas imediacdes do instrumento. Nao use
cabos/extensdes ndo em conformidade com os
regulamentos em vigor.




Aguarde 30 minutos depois da ligagéo para calibrar o
instrumento com nivel de bolha. Para o procedimento
de calibracdo, consulte o Capitulo 7.6. Efetue a
calibracédo do instrumento sempre que for deslocada
para outro local.

Recomenda-se nao deixar cair objetos com peso
excesso de peso no prato de pesagem da balanca
para evitar danos da mesma.

O servico de assisténcia deve ser efetuado por
pessoal especializado e as pecas de reposicao
usadas devem ser originais. Para isso, entre em
contacto com o revendedor onde o instrumento foi
comprado.



3 Ligacdes interface seérie

O instrumento esta equipado de série com um interface RS 232C para a ligagdo com uma
impressora de tipo série.
Para garantir a comunicagao entre o instrumento e uma impressora, devem ser cumpridas
as seguintes condicdes:
*» ligue a impressora atraveés de um cabo adequado, corrrespondendo a posicao dos
dos sinais da impressora com os do instrumento.
=  configure corretamente em funcdo dos parametros da impressora a velocidade de
transmissao e o tipo de impressora. Veja o capitulo 7.7

PINE PIN9

1 2 3 45 6 7 8 9 —
(oY

PIN1 PINS

+5., TXD+ RTS- GND

N.B. E aconselhavel a utilizacio de uma das impress  oras indicadas no capitulo 7.7,
(Mod. dpp250 o TLP50) para garantir o correto funci  onamento de impressao. (No caso
de utilizac&o de diferentes impressoras ndo sera po  ssivel efetuar a impresséo do
grafico).

4 Funcoe do teclado lateral

A termobalanca esta equipada com um teclado colocado na parte lateral esquerda para
efetuar as operagdes de ligagéo e desligacao.

4.1 Descricao

O teclado tem um boté&o de ligacdo e de desligacdo (1), um led indicador de funcionamento
(2) e uma porta USB.

10 11
| ’ 12

Depois de ter inserido o cabo de alimentac¢do o instrumento iniciara automaticamente sem ter
que pressionar o botéao de ligacéo.

Use o botéo de ligacéo para desligar o instrumento e para reiniciar o sistema quando o cabo
de alimentacéo estiver ja ligado.

N.B. A fase de ligacéo e desligacédo do instrumento requer um tempo de cerca de 20
segundos, durante este periodo, 0 monitor permanece ra desligado.

Na fase de ligacéo espere até ver a pagina inicial  antes de efetuar outras operacoes.

Enquanto na fase de desligacdo espere a desligacdo  do LED verde antes de retirar a
ficha de alimentacéo se for necessario.



4.2 Funcgdes da area monitor

A termobalanca esta equipada com um monitor a cores com a funcionalidade de ecra tactil
gue permite tocar no ecra nas areas ativas para efetuar rapidamente o0 acesso aos varios
menus e func¢des do instrumento.

, I — e

Sth: 60°C

e 0.001,~ .

f 0% o= 100%

C T
%2
=]
o
(@]

T=  20.002 g

1

Area de indicaco dos valores de pesagem ou dados relacionados com a humidade
durante e no final do ciclo de secagem

Indicacdo da unidade de medida, tocando no simbolo pode aceder ao

g menu das unidades de medida e selecionar o que desejar.
* Indicador de estabilidade.
T = Indicador do valor de tara.

0%-100% Barra analdgica que indica a grandeza sob medida.

2

Area indicando o estado de funcionamento do aquecedor

60 °C Indicador do valor de temperatura do aguecedor.

Stbh: 60°C Indicador do valor da temperatura de standby do aquecedor.

@ Indicador do perigo de alta temperatura.



3

Barra de visualizacdo da data e hora, configuragdo dos parametros de pesagem,
selecado do utilizador, o acesso as fun¢des de secagem, e desligacdo do instrumento .

E Ao tocar nesta area acede-se ao menu das funcdées do modo de secagem

Ao tocar nesta area acede-se ao menu das configuracdes do modo de
secagem , preferancias de exibicéo, setup periféricas e personalizacao
utilizadores.

m Ao tocar nesta area acede-se ao menu de desligacao ou ativagéo do
estado de standby do instrumento,

m Ao tocar nesta area acede-se ao menu dos utilizadores para efetuar a
: selez¢do de modo rapido do desejado.

4

Barra de visualizacdo das teclas de funcéo.

Ao tocar nas teclas exibidas nesta area é efetuada a relativa funcdo. A seguir estéo
ilustradas todas as teclas disponiveis que podem variar dependendo das aplicacdes
selecionadas

T R e Barras das teclas disponiveis nas paginas de

pesagem simples.
Impressao: Tecla de ativacdo impressao dados.
-0-:Tecla ativagéo operacéo de reinicializacao.

-T-: Tecla ativacao operacao de tara.

Barras das teclas disponiveis durante o ciclo de

secagem.

Abort: Tecla para anular o ciclo de secagem em
Curso.

Stop: Tecla de interrupcéo do ciclo de secagem.
Ao tocar nesta tecla o ciclo de secagem para

10



TN T T e e Barras das teclas disponiveis no fim do ciclo de
secagem.

Esc: Tecla de saida da funcéo de secagem

Guardar: Tecla para guardar na memoria o
resultado da prova.

Reiniciar: Tecla de reinicio de novo ciclo de
secagem

Impressao: Tecla de impresséo de resultado.

Param.: Tecla de exibicdo dos parametros usados
para o ciclo de secagem.

11



4.2.1 Instrugdes de uso do teclado numérica e alfan

dados

umerico para a insercao de

A funcéo do teclado alfanumérico descrito abaixo € valida para todas as operacdes de
insercéo de dados nos diferentes modos de utilizacéo do instrumento.

Mod 1

Lol bbb e Le

el e fn el =
le s le ol fn fm | e
PSR

Modo 2

|

sbededode Lol lele
Lo fodadelelile ol =
el e oo fe oo ] Eer
Ty

Mod 3

el de lo e Lol
Lo e Lol =
Clededade [o oo | e
PSR

Teclado alfanumérico.

Tecla de sele¢édo modo de insergéo de
letras mailsculas ou mindsculas

Tecla de cancelacdo do ultimo caractere
digitado

Tecla de eliminacdo de todos os caracteres
digitados

Tecla de movimento do cursor para frente
e para tras na linha digitada.

Tecla de confirmacao e memorizacao da
insercao

Tecla de sele¢éo de caracteres do teclado.
Tocando nesta tecla séo exibidas a rotacao
0s vari caracteres disponiveis para a
insercao:

Mod 1, Mod 2, Mod 3

Tecla para anular a operacéo de insercao.

12



00/00/0000

I T R
I T R .

OK
VAN . —_—

Tecla numérica.

Tecla para cancelar o ultimo caractere
inserido

(0] ¢

Tecla para confirmar e memorizar a
insercao

I

Tecla para eliminar todos os caracteres
inseridos

3

Tecla para anular a operacéo de insercao.

13



5 Funcao destandby, logout, desligacao

Depois de inserir 0 cabo de alimentacdo na tomada da prede, o instrumento acende-se

automaticamente exibindo a pagina basica de pesagem. PN
| g | Mar 20 0] —— | ¢y | Tocando na area com o simbolo
: Acede-se ao menu de desligacao.
Stb: 60°C
— *
|/l/\\\|
[ ed | 1 g
- & 0% o e 100%
& 58°C

Existem 3 modos de desligacao:

= Display off.
= Logout.
= Desligacao.

Display off

Selecionando o modo de display off, o
instrumento entrara no estado de standby
(espera), o monitor € desligado e apenas
permence ativo o comando inferior no
canto direito para ligar novamente o
sistema.

Tocando o simbolo retorna-se a pagina
base de pesagem.

b
Logout
T N : ;
Selecionando o modo de logout, sera

disativado o utilizador em uso.

. Tocando na tecla “Start” sera reativado o
u Utilizador: utilizador e no caso de utilizador protegido
Default por senha sera pedida a insercao da
mesma.
—— EN
Tocando na tecla pode-se

selecionar um outro utilizador com o qual
reiniciar o instrumento.

Desligacaoo

Selecionando o comando de desligacéo o
instrumento sera desligado. Para reiniciar
€ necessario pressionar na tecla colocada
a esquerda do instrumento. Ou remover a
ficha de alimentacéo e inseri-la
novamente.

14



6 Pesagem simples

Apos ter ligado a alimentacéo o led verde indicador do estado no lado esquerdo do
instrumento acende-se. Esta fase vai durar cerca de 20 segundos, e durante todo o tempo
gue o monitor permanecera desligado. Apos a fase de carregamento de dados sera exibida
uma pagina indicando a capacidade e a resolucao da balanca. Depois, 0 instrumento
posiciona-se na pagina de pesagem simples. Na primeira ligacdo o instrumento liga-se
ativando o utilizador de default com as configuracdes de fabrica.

| . Default |
Stb: 60°C
5 0.000;
o [ ] g
@ 0% == cacacacmcacmcs 100%

58°C

i | _ Default|
Defa
Sth: 60°C
| S— [] g
. @ 0% s e 100%
& 60°C

Sth: 60°C
— Li
5 0.000;"
- " g
JE 0% mm o === 100%
e0*c T=  20.003g

Na péagina de pesagem simples, na area de
indicacéo de peso é exibido o valor do peso
carregado no prato de pesagem.

Toque na tecla -0- para configurar um novo ponto
de zero e reiniciar todos os valores de tara.

No caso em que se trabalha com um recipiente de
pesagem, primeiro reiniciar a balanca. Coloque o
recipiente e pressione o botéo “-T-".

No monitor o simbolo Net indica o peso liquido.
Tocando no simbolo “Net” € possivel passar para
a visualizacdo do peso bruto “Lrd” .

A escrita “T="“ indica o valor da tara adquirida.

15



| Default]

10.000."

0% mmen e 100%

Sth: 60°C

=
& a9°C

T=  20003g

| Dpefault]

Stb: 60°C

)

e

58°C

h

0.000,

0% o= e 100%

o |
Sb: GOCC
B, -—
(-

fg - oC

Cologue o material a ser pesado na balanca e
espere a ligacdo do simbolo de estabilidade antes
de detectar o valor.

Também durante o uso no modo de pesagem
simples, no monitor do lado esquerdo sdo exibidas
informacdes sobre o estado do forno:

“Stb” indicacdo do modo de standby do forno.
“Stb: Off ” stanby disativado, “Stb: xx °C ,
standby ativo ao valor de temperatura
indicado.

-L- °C: Indica o valor da temperatura atual
dentro do aquecedor. “-L- °C” indica a
temperatura inferior aos 35°C.

Estado do aguecedor tampa aberta.

Estado do aguecedor fechado com unidade de

aguecimento ativa.

Estado aguecedor fechado com unidade de
aquecimento desligada.

16



7 Configuracoes personalizadas

Nesta secdo descrevem-se todas as funcdes de personalizacédo do instrumento. Cada funcao
descrita abaixo pode ser configurada de maneira diferente para cada utilizador.

N.B. Algumas configuracdes s6 podem ser modificadas pelos utilizadores com permissdes de
administrador.

= Setup utilizadores.

= Setup.

= Menu de calibragéo.
= Preferéncias.

* Info

= Service

Para aceder ao menu das configuracdes toque na tecla na barra superior do monitor.

Sth: 60°C

=  0.000,

f 0% oo 100%

& 58°C
T o

Seréo exibidas as seguintes paginas com todas as funcdes relacionadas com o menu de
setu

PD.
AT R T
Setup Uiilizadores

Menu de Calibracao

Preferéncias

u Indicador do nimero de paginas Regressar a - Sair do menu
disponiveis. pagina anteffor < —
Para deslocar as paginas para frente
e para tras toque nas setas.

Indicador de funcdo ndodisponivel ou ndo habilitado para
utilizadores sem direitos de administrador.

%)

17



7.1 Selecéo do lingua

Selecione no menu das configuracdes a funcdo “Preferéncias”

Togue na lista do menu na tecla “Lingua’.
Portugués E possivel selecionar o lingua de uso do
instrumento. ,

Toque na lista do menu na tecla “Lingua”.
on

Selecione a seguir o lingua desejado.
Automaticamente todas as exibigdes serao
traduzidas no lingua selecionado.

e

N.B. O lingua selecionado sera atribuido
- somente ao utilizador com o qual a selecao
ol fetuade.
ortugués
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7.2 Configuracao da data e da hora

Selecione no menu das configuragdes a fungdo “Setup .
Digite os novos valores da data e da hora. Também é possivel selecionar o formato da hora

de 24 ou 12 horas.

N.B. A configuracdo da data e da hora nao pode ser personalizada para cada utilizador, mas
uma vez definida sera alterada para todos os utilizadores.

00/00/0000

A R
[T T T .

R

Toque na lista do menu na tecla “Data e
hora”.

Togue na lista do menu na tecla “Data”
para modificar a data.

Toque na lista do menu na tecla “Hora”
para modificar a hora.

Togue na lista do menu na tecla “24h —
12h” para configurar o formato da hora.

Sera exibido um teclado numérico para
digitar a data e a hora.

No modo “dd/mm/aaaa” para a data e
“hh:mm:ss”

Toque depois na tecla “OK” para confirmar
as novas configuracoes, a tecla “C” para
cancelar todos dados digitados ou toque no
“X” para sair sem modificar o valor.
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7.3 Criacado modificar e selecao do perfil do utiliz ~ ador

A balanca pode ser configurada para uso personalizado relativo aos varios utilizadores.
Podem-se criar até 10 perfis diferentes de uso. Na primeira liga¢éo o instrumento ativado o
utilizador "Default ", este utilizador ndo pode ser eliminado nem renomeado.

Cada utilizador pode depois personalizar de modo completo todas as configuracdes do
instrumento base de dados incluido. Uma vez criado o proprio perfil é suficiente
simplesmente tocar “na area do utilizador " na pagina base e selecionar o utilizador
desejado. Serdo assim carregadas todas as configuraces do utilizador selecionado. Deste
ponto em diante, todas as alteracdes efetuadas com o utilizador ativo serdao armazenadas e
disponibilizadas cada vez que o utilizador for selecionado.

E possivel criar dois tipos de utilizadores:
=  Administrador
=  Standard

A criacdo de um administrador utilizador permite ao utilizador aceder a todas as funcdes de
configuragéo do instrumento e de poder modificar ou eliminar outros utilizadores.

A criacdo de um utilizador standard permite ao utilizador criado aceder penas a algumas
funcbes de configuracdo do instrumento.

A indicacao de proibicdo exibida quando se toca numa funcéo ndo disponivel para o
utilizador standard € a seguinte:

Para poder modificar as caracteristicas protegidas € necessario aceder com um utilizador
administrador. Também apds ter criaado um utilizador de tipo administrador ou standard sera
possivel atribuir uma senha de acesso que sera pedida cada vez que o utilizador sera
selecionado e quando o instrumento for ligado.

A seguir descrevem-se todas as operagoes relacionadas com a criagdo, modificar e
cancelacéo dos utilizadores.
Selecione no menu das configuragdes a funcao “Setup Utilizadores”

Desta péagina si pode-se aceder as

Novo ado seguintes fungoes.

= Novo utilizador

= Modificar utilizador
= Renomear utilizador
= Copiar utilizadores

= Eliminar utilizadores
= Senha utilizador
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Novo utilizador

Utilizador administrador?

Sim | Nao

Lol lebr eyl lolel
ol falilolnlileli [~

<l ey o fn | m | ener |
laae | joad] ]

17 Mar 2016 15:45:10 —_
lﬁl __"

Stb: OFF

—  0.000;

@ 0% Do 100%

= Novo utilizador

Selecionando a funcdo "Novo utilizador"
pode-se configurar um novo utilizador. O
ndmero maximo de utilizadores que podem
ser inseridos € igual a 10.

Sera solicitado para selecionar se o0
utilizador que se desejar criar deve ter
poderes de administrador ou ser um
utilizador standard.

Sera entdo ativado automaticamente o
teclado para a inser¢cdo do nome utilizador.
O numero méximo permitido de caracteres
€ igual a 30.

O método de insercao distingue as letras
mailsculas das minusculas, portanto um
utilizador inserido como “TEST” sera
diferente de um utilizador que foi inserido
como “test”.

Depois de ter procurado um novo
utilizador, retornar a pagina principal.

Toque na area de selecao utilizador e
selecione um utilizador recém-criado. A
partir deste momento todas as
modificagdes feitas nas fungdes, nos
bancos de dados ou nos resultados das
analise serao associadas ao utilizador e
cada vez que se aceder ao mesmo serao
automaticamente recarregadas.

O simbolo a esquerda do nome do
utilizador indica o tipo de utilizador:

Administrador

Standard
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Modificar utilizador
Administrador
Configuracoes Ativado

Senha Administrator

oo ls L e -
T T N
Lo

—
lﬁlm O

Stbh: OFF

“\0.000,

0% Do 100%

-L- °C

T o

» Modificar do utilizador

No menu da fungéo “modificcao utilizador”
€ possivel alterar o tipo de utilizador
(“Standard ou Administrador) e
momentaneamente desbloquear as
configuracdes bloqueadas no caso de
utilizador “standard”.

Tipo

Se o utilizador é do tipo standard, a fim de
poder efetuar a mudanca do tipo de
utilizador sera solicitada a insercéo da
senha de um utilizador com direitos de
administrador.

Selecione “Standard” para configurar o
utilizador em modo standard ou selecione
“Amministrador” para configurar o
utilizador com direitos de administrador,

Configuracdes

Selecionando esta fungéo seré solicitada a
insercdo da senha de um utilizador com
direitos de administrador.

Selecione depois a fungcao “Ativado” para
momentaneamente desbloquear o
utilizador standard ou selecione a funcéo
“Desativado” para bloquear novamente o
utilizador.

Depois de desbloquear o utilizador na
pagina base no lado esquerdo do nome
utilizador sera exibido um cadeado aberto.
O desbloqueio permanecera ativo até ser
novamente bloqueado através do menu
modificar do utilizador, ou quando
selecionar outro utilizador ou quando o
instrumento for desligado.
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i3 Default
8 Testl

8 Test2

Renomear utilizadores

Testl|

Lol b fodo Lo Lo
el e fn el =
le s le ol fn fm | e
PSR

i3 Default

8 Testl

8 Test2

|

Lol b fodo Lo Lo
el e fn el =
le s le ol fn fm | e
PSR

= Renomear utilizadores

Selecionando a funcdo “Renomear
utilizadores” pode-se modificar o nome do
utilizador selecionado.

Selecione o utilizador que deseja
renomeatr.

Sera exibido o teclado para a modificacdo
do nome.

Toque em “X” para anular a operagéo ou
modificar o nome e confirmar com a tecla
“Enter”.

= Copiar utilizadores

Selecionando a funcéo “Copiar
utilizadores” pode criar um novo utilizador
com a mesma configuracao de utilizador ja
existente.

N&o serdo copiados para quaisquer
bancos de dados e néo sera ativada a
protecdo da senha. Para copiar os bancos
de dados de outro utilizador é necessario
exporta-los depois importa-los para o
utilizador desejado.

Selecione o utilizador que deseja duplicar.

Digite o nome a atribuir ao novo utilizador e
confirme com a tecla “Enter”

= Eliminar utilizadores

Selecionando a fung&o “Eliminar
utilizadores” pode eliminar
permanentemente um utilizador com as
suas bases de dados.

E exibida a lista de utilizadores
memorizados, portanto, selecione o
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utilizador a ser eliminado.
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Eliminar utilizadores

Todos os ficheiros serao eliminados!

Sim | Néo
Nova palavra-passe (min. 4 car.)

A
N R e

OK
I T —

Confirmar nova palavra-passe

A
N R e

OK
I T —

Confirme tocando na tecla “Sim” ou anular
a operacao tocando na tecla “Nao”.

= Palavra-passe utilizador
Selecionando a funcéo “Senha utilizador”
€ possivel atribuir uma senha de acesso
para o utilizador “standard” ou
“Amministrador”

Em seguida, sera solicitado para digitar a
senha novamente para confirmar.

Digite-a e toque na tecla “OK” .

A partir deste momento, toda vez que
aceder ao utilizador sera solicitado a digitar
a senha.

N.B. Anote a senha digitada e conserve-
a num lugar seguro.

Atencao! no caso de perda, sera
possivel recuperar sé a senha para o
utilizador “standard”. O procedimento
de recuperacao esta descrito no
capitulo 8.3.1.

25



7.3.1 Recuperagao e cancelacao da senha

A protecao do utilizador através da senha é aplicavel tanto para utilizadores "Standard" como
para "Administradores”. No primeiro caso, se o utilizador esquecer a sua pawword, pode
atualiza-la a partir do menu “Senha utilizador .

Depois de ter selecionado “senha
utilizador” sera solicitado a digitar a
“Antiga senha”.

[ e | o | e | Digite a senha de um administrador.
IR P . e
T T ——

Nova palavra-passe (min. 4 car.)

Depois digite a “Nova palavra-passe
atribuir ao utilizador.

A
IS T R -
T T —

Confirme a senha que digitou.

Confirmar nova palavra-passe

A partir deste momento o utilizador
“Standard” terd uma nova paoavra-passe
de acesso

T

R T T .

N.B.

_— O Para remover a senha, quando for
solicitada a insercéo da nova senha e
confirmagao da nova senha, toque na
tecla"OK" sem digitar qualquer valor.

Atencao: Se a senha perdida for de um administrador para poder recupera-la é
necessario entrar em contacto com um centro de assi sténcia.
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7.4 Preferéncias: lingua, aspecto monitor, vibrador sonoro, luminosidade

Para cada utilizador é possivel configurar um aspecto grafico do monitor, o lingua de uso, a
ativagcdo ou n&o do vibrador sonoro, a intensidade luminosa do monitor. A seguir estao
descritas as varias opcdes disponiveis e o seu modo de ativacao.

Selecione no menu das configuragdes a funcao “Preferéncias”

Preferéncias

Lingua Portugués
Aspecto Gradiente Azul
Luminosidade Nivel 4

Vibrador sonoro Off

(< mspeco X

Laranja
Azul

Verde

Gradiente Laranja

Gradiente Azul

[ mspeco A

Aspecto

Gradiente Verde

x|

Luminosidade

Nivel 1

Nivel 2

Nivel 3

Nivel 4

Vibrador sonoro

I

Off

Os parametros configuraveis no menu das
"Preferéncias" s&o 0s seguintes:

» Lingua (veja capitulo 7.1)
= Aspecto.

» Luminosidade

» Vibrador sonoro (Beeper)

Aspecto

E possivel escolher entre 6 diferentes
combinacdes de cores, selecione a que deseja,
tocando na tecla correspondente

Luminosidade

Existem 4 niveis de niveis de luminosidade do
monitor. Selecione a que deseja, tocando na
tecla correspondente.

Vibrador sonoro (Beeper)

A funcédo beeper permite ativar ou desativar o
vibrador sonoro. Quando esta ativado cada vez
gue se toca as nas partes ativas do monitor
sensivel ao toque ouve-se um sinal sonoro.
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7.5 Configuracédo dos parametros de pesagem

Para uma utilizacdo adequada da balanca é importante efetuar as configuracdes corretas dos
parametros de pesagem de acordo com o ambiente de utilizacdo.

Nesta secédo estédo descritos os parametros de filtro, a estabilidade, auto-calibracédo e
unidades de medida da pesagem.

Selecione no menu das configuracdes a funcao “Setup” e depois a funcdo “Parametros de
pesagem”

T — B¥®  Na pagina dos “Parametros de pesagem” s&o
_ logo verificados os valores configurados (na
o Filtro 2 caixa a direita do parametro).
Estabilidade 2 Tocando na tecla do parametro a ser modificado

pode-se modificar o valor.

PR - Filtro: a funcéo de filtro permite acelerar ou

retardar a resposta da balanca, dependendo

das necessidades de pesagem e das
condi¢bes ambientais. Selecionando o nivel 1
1Itro

a resposta sera imediata, mas a balanca sera

mais sensivel aos distlrbios ambientais, tais
como ventilag&o e vibragdes. Aumentando o
nivel de resposta sera mais lenta e a
indicacé@o sera mais estavel

> Nivel 1: condi¢cbes de dosagem
> Nivel 2: condicbes estaveis
» Nivel 3: condigbes instaveis

—_—— » Estabilidade: esta funcdo permite adaptar a
Eelabilidade S balanca as condi¢des ambientais de trabalho.

» Quando se usa o instrumento num ambiente

sem vibracdes selecione o nivel 0. O nivel de

default é 2. Use o nivel 3 para ambientes
it instévets

> Nivel 0: Para ambientes estaveis.

> Nivel 1: Para ambientes estaveis.

> Nivel 2: Para ambientes instaveis.

> Nivel 3: Para ambientes muito
instaveis.
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+ Auto-zero: a correcdo automtica a zero

regula constantemente o valor de zero. Estas

A possiveis alteracbes podem ser, por exemplo,

Auto-zero 1 devido a sujidade que se pode depositar no
prato. E possivel desativar esta funcéo,

AR selecionando o modo “Off” . O nivel 1 é o qur

tem a corre¢cdo menor até chegar ao nivel 3E
gue é a correcdo maxima.

Auto-zero 3

Auto-zero 3E
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7.6 Calibracéo e configuracdo do modo de calibragéo

A balanca eletrénica efetua medi¢cdes da massa usando a gravidade (g).

As diferencas em regides geograficas e altitude variam a aceleracao da gravidade (Q).
Portanto, para obter medicfes precisas, a balanca deve ser regulada para o local de
utilizacé@o e as condi¢bes ambientais. Esta regulacéo € efetuada com a fungéo de calibracao.

Selecione no menu das configuragdes a funcao “Menu de calibragéo”

S — B¥®  No menu de calibracéo é possivel efetuar a
— calibracao, a exibicao e imprimir os dados da
Calibracao ultima calibracdo e configurar o modo de

calibraggo.

SRR Ext. pré definido Antes de realizar o procedimento de calibracéo,
159 ¢ certifique-se que o prato esteja vazio.

m » Calibracdo: tocando na tecla de calibracéo

serd ativado o procedimento de calibracéo
correspondente ao modo de calibracdo
- Ca | - configurado.

Aguardar...

aport | oo

T Coloque o peso de calibragéo solicitado ou toque

na tecla “Abort” para anular o procedimento de

1 O O g calibracao.

Carregar o peso de calib. e aguardar

avort |

— A L
uarde pela aquisicao do peso.

Stﬁb: = o Se a operacdao for bem sucedida sera exibida a
= ]. O O O O 4 pagina de pesagem, com o valor do peso

= - 9 calibrado.

- 0% eneeesessms ——— 100%

§..

Retirar o peso do prato.

mp -T- n
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Dados de calibracio » Dados de calibracdo: na pagina dos dados

de calibracao, é possivel verificar a data da
Gltima calibracdo, o modo em que foi
17 Mar 2016 16:05:40 efetuada, o valor do peso utilizado e a
Peso externo: 100 g correcao feita desde a Ultima calibracao.

Tocando na tecla "Imprimir" é possivel

Correcao: -0.005 . . 0
E < imprimir os dados exibidos.

Eoc

» Modalidade de calibracdo: a balanca pode

-- ser configurada para efetuar a calibragéo de
Modalidade de calibr. . .
5 s dois mados diferentes:
Ext. pré definido
-
B Externo predefinido

Selecionando o modo de calibrag&o predefinido
guando se da o comando de calibracdo o peso
solicitado sera o de padréao de default
configurado na fabrica cujo valor vai variar de
acordo com o modelo da balanca.

Externo & escolha
Selecionando o modo de calibracéo “externo a

escolnat € possivel configurar um valor do peso
de calibracdo personalizado.

Depois de selecionar o "modo a escolha" toque
-- na tecla Configuracao do peso para definir o
< AR “% valor do peso desejado.
150 g

e e L=
R N e

OK
A N
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7.7 Configuracde periferiche

Nesta secdo séo descritas as funcdes e as configuracdes da saida série RS232 e USB do

gual o instrumento esta equipado.

Selecione no menu das configuracdea a funcdo “Setup” e depois a funcao “Periféricas”

< [ perericos || X]
Impressora genérica
9600 Baud
of
on
0

< [ pertericos [~ X
GLP On
on
on
on

< | mpressora | X]

Na péagina do menu "Periféricas" séo
imediatamente verificaveis os valores dos
parametros configurados (na caixa a direita do
parametro).

Tocando na tecla do parametro a ser configurado
ativa-se a respectiva pagina com a lista das varias
opcdes selecionaveis.

= Impressora: estafuncdo permite selecionar o
dispositivo ligado a saida série.

» Dpp250 : impressédo a comando, tocando na
tecla “Imprimir”  para impressoes Dpp250.

» Dpp350: impressdo a comando, tocando na
tecla “Imprimir”  para impressdes Dpp250.

» TIp50: impressao a comando, tocando na
tecla “Imprimir”  para impressoes TIp50.

» Impressora Genérica: impressao a
comando, tocando na tecla “Imprimir”  para
impressdes genéricas de tipo série.

NB. Com o0 uso da impressora genérica
ndo € garantida a impresséo do grafico
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M D

test
ID Utilizador:
xdcfghbhyww

2 Feb 2016 10:45:24
Peso externo
100 g

mbpre N NN 0)

Nome do ficheiro:

Prt_17_Mar_2016_16_18_31_0000

Filcheiro de texto com dados analises

mj Prt_18 Mar_2016_16_29 20_0000 - Blocco note

File Modifica Formato Visualizza 7

ID Projeto:
Test

ID utilizador:
xdcf ghbhyreaw

2 Feb 2016 10:45:24
Peso externo
100 g

Dados calib. aguecedor

» Ficheiro na Usb-Chave: impressao a

comando, tocando na tecla “Imprimir”  sera
efetuada a impresséo no ficheiro. Para
utilizar este modo € necessaria uma chave
USB para ser poder efetuar o
armazenamento dos ficheiros.
(Possivelmente use uma chave USB
dedicada apenas para esse fim).

Com o modo “Ficheiro na Usb_Chave
ativada” antes de efetuar o comando de
impressao verifiqgue se a chave USB
dedicada para memorizar esta inserida na
porta USB no lado esquerdo do instrumento.

Ao guardar o ficheiro no monitor serdo
exibidas as informacdes que seréo
memorizadas no ficheiro.

No final da memorizacéo sera exibido no
monitor o nome do ficheiro atribuido
automaticamente.

Na chave USB estara, assim, um ficheiro de
formato compactado que contém dois
arquivos, um de texto com os dados de
pesagem ou o resultado do teste de
secagem, e um arquivo de imagem contendo
o grafico de secagem.

Ficheiro Imagem

34.397]

0.00
0

% M

I
t=10'30"
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PR R = Baud Rate: parametro de selecéo da

velocidade de transmissdo da série. As

velocidades selecionaveis sdo as seguintes:
» 1200 Baud .

> 2400 Baud.

> 4800 Baud.
» 9600 Baud .

> 19200 Baud.

» 38400 Baud.

< fBavarae A~ X

Baud rate

38400 Baud

» Estabilidade: verificacdo da estabilidade
antes da transmiss&o do dado. E possivel
decidir se ativar ou desativar o controlo da
estabilidade antes de imprimir o valor do peso:

3

Estabilidade

o
=

> On.controlo ativo.
» Off .controlo desativado.

Cabecalho impres.

o
=

= Cabecalho impressao: esta funcao permite
posicionar no inicio da impressao do recibo um

Cabecalho impress&o Setup cabecalho. A fungéo pode ser:

» On.cabecalho recibo ativo.

» Off.cabecalho recibo desativado.

» Cabecalho impressao Setup: ativacao

pagina de insercao do texto desejado para o
Linhal f& cabecalho do recibo.

d
‘ ‘%“ “‘ ‘
=]
3

Cabegalho impres.

[=n

Linha 2

Linha3 [ Na pagina de cabecalho impressao os rectangulos
gue indicam o numero da linha para ativar
automaticamente o teclado alfanumérico e digite o
texto desejado com um numero méaximo de 40
caracteres por linha.

Toque a tecla “Ok” para confirmar o texto
digitado.

Linha 4

o

~

NB. E possivel ativar e desativar a fungéo de
cabecalho do recibo sem perder o texto digitado,
gue ficara memorizado até a cancelagdo do
conteudo das varias linhas.
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<l oo X

ol s | =
s s e

Off

Off

Off

Avanco papel: esta fungéo permite configurar
um numero de linhas em branco a ser
adicionadas no fim da impressao do recibo
para permitir a saida do mesmo da impressora.
Sera ligado automaticamente o teclado
numeérico de insercao, digite 0 numero
desejado de linhas (de 0 a 9) e toque na tecla
"OK" para confirmar o nimero digitado.

G.l.p.: esta fungao permite ativar ou desativar
a impressao dos dados g.l.p. antes da
insercao da parte do utilizador

» On.impresséo dados g.l.p. ativa.
» Off. impresséo dados g.l.p. desativada.

Para a insercao das informacdes e a gestédo da
base de dados G.l.p. veja capitulo 9.9

Hora e data: esta funcdo permite ativar ou
desativar a impressao da hora e da data.

» On.impressao dados calibragéo ativa.
» Off. impresséo dados calibracéo. desativada.

A impressao da hora e da data ndo pode ser
desativada com a fungéo G.l.p. ativa.

Dados de cal. balanca: esta fungcéo permite
ativar ou desativar a impressao dos dados de
calibracdo da balanca.

» On. impressao dados calibracao ativa.
» Off. impressé&o dados calibragdo. desativada.

Dados de cal. aquecedor: esta funcéo
permite ativar ou desativar a impressao dos
dados de calibracdo do termémetro do
aquecedor.

» On. impresséo dados calibragéo termometro
ativa.

» Off. . impresséo dados calibragéo
termdmetro desativada.
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7.8 Info software

Nesta secéo € ilustrado como exibir informacdes sobre as versdes software do instrumento.

Selecione no menu das configuragcdes a funcao “Setup” depois a funcao “Info”

A nformages na pégina Ifo serdo

solicitadas pelo pessoal técnico em caso
Software rev. 1.00.160301 de um pedido de assistencia.

160 g - 0.001 g
€01.00.u04.c00.t02.i140423

192.168.1.110

7.9 Service

Nesta se¢do séo descritas todas as funcdes relacionadas com o Service e os backup dos
dados do instrumento.

Selecione no menu das configuracdes a funcao “Setup” depois a funcdo “Service”

¢ [ oserviee x| As fungGes disponiveis no menu de

Service” sao as seguintes:

* Backup e restauragéo dos dados do

Reinicio de fabrica .
sistema.

= Reinicio de fabrica.
= Atualizacdo software

- Senvico técnico do aquecedor

* Servigo técnico da balanga

Servigo técnico da balanga

7.9.1 Backup e restauracao dos dados do sistema

E possivel efetuar o backup total do sistema, ou efetuar o restabelecimento dos dados e da
configuragéo salva anteriormente numa chave USB.

Esta secdo descreve 0s passos a seguir para efetuar a exportacdo ou a importacao de
dados.

N.B. E aconselhavel utilizar uma chave USB vazia e dedicada paraasalvar e restaurar os
dados.
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n Backup e restauracao dos dados do sist. m
Backup do sistema

Restauracao do sistema

Backup do sistema

Inserir uma chave usb

e primir OK.

<l sy X

test|

L afw el ]l lulifo]e]
el falelolnlilkli ]
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lare | Joa[d4] )]

Backup do sistema

Feito!

n Backup e restauracao dos dados do sist. m
Backup do sistema

Restauracao do sistema

= Backup do sistema: este comando
permite efetuar a memorizacéo de
todos os utilizadores e suas
configuracbes armazenadas no
sistema. Incluindo os relacionados com
os bancos de dados de secagem e 0s
resultados dos testes armazenados.

Para efetuar o backup deve-se usar uma
chave USB.

Insira a chave na porta USB no lado
esquerdo do instrumento, e pressione a
tecla “OK”".

Toque na tecla “Abort” para anular a
operacao de backup.

Se a chave USB foi inserida corretamente
apos a confirmacéo sera exibido
automaticamente o teclado alfanumérico
para a insercao do nome que se deseja
atribuir ao backup.

Uma pagina com a mensagem
"Completado!" indica que a operacéo de
exportacdo foi bem sucedida.

Na chave sera portanto criada uma pasta
de backup com o nome atribuido.

Abrindo a pasta encontrar-se-a uma série
de ficheiros e subpastas contendo todos os
dados.

NB: ndo modifigue ou renomeie 0s
ficheiros, a fim de evitar danificar o
conteldo. A pasta assim criada sera
automaticamente possivel restaura-la no
instrumento usando o comando de
restauracéo do sistema.

» Restauragao do sistema: este
comando permite efetuar a
restauracdo de todos os utilizadores e
as respectivas configuracdes do
sistema anteriormente exportadas com
0 comando de backup na chave USB.

N.B. E possivel importar os dados

exportados de um outro instrumento

para poder configurar varios

instrumentos com 0s Mesmos

utilizadores e as mesmas configuragoes
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Restauracao do sistema

Inserir uma chave usb

e primir OK.

test|
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Restauracao do sistema

Feito!

7.9.2 Reinicio de fabrica

Insira a chave na porta USB no lado
esquerdo do instrumento, e pressione a
tecla “OK”.

Toque na tecla “Abort” para anular a
operacao de restauracéo do sistema.

Se a chave USB foi inserida corretamente
apos a confirmacéo exibe-se
automaticamente o teclado alfanumérico
para a insercao do nome do backup que se
deseja restaurar.

Uma pagina coma menage “Completado!”
indica que a operacéo de restauracao do
sistema foi bem sucedida.

E possivel efetuar um reset total do instrumento, para reposiciona-lo nas condi¢des iniciais.

Toque na tecla “Reinicio de fabrica”, confirme tocando na tecla “Sim”, ou anule a operagéo

tocando na tecla “Nao”.

N.B. Atencao todos os dados de todos os utilizadore
os bancos de dados serdo perdidos. Se desejar salva

fazer o reset de fabrica.

s incluindo os relacionados com
-los efetue um backup antes de
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7.9.3 Atualizacao software

Através da porta USB é possivel efetuar qualquer atualizacdo do software fornecido pelo
fabricante.
A seguir estao ilustrados os passos a serem efetuados para a atualizacao.

Selecionando a opcéo "Atualizacdo do
software" sera exibida a pagina com a
solicitacao de confirmacéao.

Selecione "Nao" para cancelar a

Tem certeza? operagao, ou "Sim" para continuar.

Insira a chave USB, na porta do lado
esquerdo do instrumentoverificando antes

A S coftware se na chave esta carregada o programa de
atualizacdo fornecido pelo fabricante, e
confirme com a tecla “Ok”

Inserir uma chave Usb com

0 hovo software
Se o ficheiro selecionado esta correto ira
ativar a operacao de atualizacdo e um

“ contador exibido indicara o estado de

avanco.

N.B. Uma vez iniciada a operacéo de
atualizacdo do software néo desligue a
alimentacdo do instrumento até que a
operacao seja concluida. Durante a
atualizagdo do instrumento ira desligar-
se e ligar-se automaticamente, ndo
pressione qualquer tecla, mas aguarde
a indicacdo de operacao concluida com
sucesso.

7.9.4 Servico técnico do aquecedor
A funcéo de servico técnico do aquecedor € acessivel apenas por pessoal técnico qualificado.

7.9.5 Servico técnico da balanca

A funcéo de servico técnico da balanca é acessivel apenas por pessoal técnico qualificado.
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8 Menu das funcgoes

Nesta se¢do sdo descritas todas as fungdes disponiveis para a analise do contetdo da
humidade das amostras e as configuracdes dos parametros relacionados com o modo de
funcionamento do aquecedor. Todas as fun¢des descritas abaixo podem ser personalizadas
para cada utilizador.

Entdo, cada vez que mudar o utilizador os parametros serdo definidos automaticamente
dependendo das configuracdes efetuadas pelo utilizador selecionado

Toque na tecla para aceder ao menu das funcoes.

EM
)

Simples Avancado Tecla rapida Setup aquec.

=

-"‘-_-"'-

Banco de dados Resultados GLP

8.1 Setup aquecedor

Nesta sec¢éo séo ilustrados os parametros de confguracao e os testes de ensaio relacionadas
com o aquecedor.
Para aceder as configuragfes do aquecedor toque no icone “Setup do aquecedor ”.

Setup aquecedor: _este comando permite
configurar os seguintes parametros
= Temperatura de standby.
Vibrador sonoro On .
= Vibrador sonoro.
* Dados de regulagéo.
= Teste temperatura.
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0°C

A
N T T .

OK
7 T —_——

Off

Dados de regulacao

Regulagao a 2 pontos
23 Oct 2015 11:44:46

Ponto P1: 80°C Med. T1: 79°C

Ponto P2: 150°C Med. T2: 148°C
Esc

Test temperatura
Teste de temp.

100°C

100 °C

e e L=
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= Temp. standby: Esta funcdo permite
configurar um valor de temperatura de
manutencao do aquecedor.

Para ativar atemperatura de standby
configurar o valor desejado.

O valor selecionavel é entre um minimo
de 35°C e um maximo de 100°C.

Para a insercéo do valor sera exibido o
teclado numérico. Pressione na tecla
“OK” para confirmar o valor ou 0 “X”
para sair.

Para desativar a funcdo de standby insira
como valor de temperatura “O°C”

= Vibrador sonoro: Esta funcdo permite
ativar “ON” ou desativar “Off” o
vibrador sonoro no fim do ciclo de
secagem.

» Dados de regulagéo: .
E possivel selecionando esta fun¢éo
exibir e imprimir os dados de calibragéo
do termdmetro.

Na pagina é possivel verificar:

-0 nuUmero de pontos com com 0s quais
foi efetuada a calibracdo 1 ou 2.

-a data e a hora da calibracdo

-0 valor depois da calibracdo P1 e P2
-0 valor anterior a calibragéo Mis.

= Teste temperatura: .
Esta funcéo permite inserir um valor de
temperatura do qual sew deseja efetuar
uma verificacao.

N.B. Per para efetuar o teste disponha
0 acessorio STCi-02. Consulte as
instrucdes fornecidas com o acessorio
para um uso correto.

Toque natecla “Test temp.” para
configurar o valor da temperatura.
Pressione a seguir “Iniciar” para efetuar
o teste.



390C @E Teste

Teste de temp. : 100°C
Aguardar... 14:41

| avore |

Depois de iniciar o Teste aguarde que o
temporizador configurado em automatico
para 15 minutos seja restaurado. Sera
emitido um sinal sonoro, abra o0 aquecedor e
compare o valor de temperatura exibido no
monitor com o detectado pelo termémetro
interno.

Toque na tecla “Abort” para anular o teste.

8.2 Determinacgao da humidde com o método “Rapido”.

Nesta secdo descreve-se como efetuar a andlise do conteudo de humidade, utilizando o
método "Simples" que permite efetuar um teste rapido, definindo apenas a temperatura e o

método de fim de secagem.

Para aceder a fungdo do menu das “Func¢des” toque no icone “Simples ”.

¢ | simpes | X]
100°C
Auto 0.10% / 30s

< | 35 . 160°C ~a

100 °C

L s e |~
P
T

< | fimsecagen [ X]
Autostop

A péagina exibida permite iniciar um ciclo de
secagem tocando na tecla "Iniciar® com os
parametros de temperatura e as modos de
fim da secagem exibidos a direita da funcao.

* Temperatura.

Insira o valor de temperatura desejado e
toque na tecla “OK”

Os valores de temperatura configuraveis
vao de um minimo de 35°C a um maximo
de 160°C) com etapas de 1°C.

= Fim secagem.

O parametro de fim de secagem é a
configuracdo que define o método pelo qual
se deseja determinar o fim do ciclo de
medicao da humidade contida na amostra a
ser analisada
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<l asemn [ X]

10 min

R T e

R
OK

T

I
100°C
Auto 0.10% / 30s

n Carregar o prato

o 2014,

» 100%

Carregar o prato e fechar o aquecedor

| aport || o |

n Carregar a amostra

1231,

0

» 100%

Carregar a amostra e fechar o aquecedor

| aport || T | o |

Tempo: configurando este método de fim de
secagem o ciclo termina quando sera
decorrido o periodo de tempo configurado.
Também é possivel terminar o ciclo
manualmente a qualguer momento tocando
na tecla “Stop”

Insira o valor de tempo e pressione a tecla
“OK” para confirmar

Autostop %: configurando este método de
fim de secagem o ciclo terminara quando a
variagédo da perda de humidade sera inferior a
0,1% por um intervalo de tempo de 30
segundos.

Também sera possivel terminar o ciclo
manualmente a qualguer momento tocando
na tecla “Stop

Iniciar: tocando no comando "Iniciar", sera
ativado o procedimento para a analise do
conteldo de humidade.

Carregar o prato e fechar na estrela de
pesagem e fechar o forno. Sera efetuada
automaticamente a tara do prato de prova.

Carregue a amostra a ser analizada e feche
o forno.

N.B. A quantidade minima de amostra
necesséria para o ciclo de secagem varia
conforme a resolucdo da balanca:

0,01g Min 500mg

0,001g Min 500mg

0,0001g Min 50mg
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Depois de fechar a tampa do aquecedor o

ciclo inicia automaticamente a pagina de
andlise sera exibida.

2S

Aguardar...

Durante a secagem sao exibidos todos os
parametros relacionados com o teste e
através de um grafico em tempo real, pode
ver a tendéncia de secagem.

A Para maiores detalhes sobre a fase de

@ po 1 . 4 7 % M secagem e a gestao do resultado final
consulte o Capitulo 11

| T: 100°C

Auto: 0.10% / 30s

1.47

% M

Var.: 0.00% / 30s -0.02

I T
t=51"
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8.3 Determinacgao da humidade com método “Avancado”.

Nesta secdo descreve-se como efetuar a andlise do conteudo de humidade utilizando o
método de "Avancado" este modo permite personalizar todos os parametros de secagem,
configure o modo de partida e o perfil de temperatura.

Para aceder a fungdo do menu das “Func¢des” toque no icone “Avancado”.

| [ avencaao [\ X

st 100
10 min
of
or

| [ avencaao A~ X

oM
Automatico
3
ort
| e |

Iniciar

Perfil de temperatura

Standard
Répido

Rampa

Niveis

A pagina exibida permite iniciar um ciclo de
secagem tocando na tecla "Iniciar" com
0s parametros de temperatura e as modos
de fim de secagem exibidos a direita da
funcéo.

Togue nas setas para a exibicdo das
paginas.

Perfil Temperatura.

O parametro perfil de temperatura permite
configurar o modo de aquecimento para o
ciclo de secagem. Selecioneo modo e a
temperatura de aguecimento em funcéo da
amostra a ser analisada.

Para todos os modos de aquecimento 0s
valores de temperatura configuraveis
variam entre um minimo de 35°C e um
méaximo de 160°C.

» Standard
> Rapido
» Rampa
> Niveis
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35 . 160°C

100 °C

R
P
T T

35 . 160°C

100 °C

R
el el c |

T T

< fpampa [ X

Temperatura 100°C

Tempo 3 min

=

» Standard: . este modo é predefinido de
fabrica e é adequado para a maioria
das amostras. Neste caso, depois do
inicio a temperatura € aumentada a
uma velocidade definida na fabrica até
atingir o valor configurado para depos
ser mantida fixa até ao fim da medicdo

Para a insercao da temperatura desejada
serd ativado o teclado. Digite o valor da
temperatura e, de seguida, pressione a
tecla “Ok” .

Durante o ciclo de secagem o modod
standard é identificado no monitor pela
seguinte icone:

—

» Rapido: Este método é adequado para
as amostras com um conteudo de
humidade maior de 30%. Depois de
iniciar a temperatura excedera o valor
configurado em cerca de 30% por 2
minutos para depois parar no valor
configurado. Isto para acelerar o
processo de secagem.

Digite o valor desejado e pressione depois

atecla “Ok” .

Durante o ciclo de secagem o modo rapido
€ identificado no monitor pela seguinte
icone

I'I_

= Rampa: este programa permite
alcancar o valor de temperatura
configurado com um tempo
determinado pelo utilizador. Este
método permite aquecer lentamente
sem formar na superficie da amostra
uma pelicula. (Por ex.: em amostras
gue contém acucares).
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100 °C

oo ls L e -
T T N
Lo

1 min
P R —
L+ | s | 6 | c
TV T —

Erro

Impossivel atingir a temperatura

selecionada no tempo indicado.
Modificar os valores.

| fwves [ ] X
100 C
10 min
100 C
10 min

< fwves A~ X

Nivel T3 100 °C

Toque na tecla “Temperatura” para ativar
o teclado numérico e digite o valor
desejado. Pressione depois a tecla “Ok” .

Toque natecla “Tempo” para ativar o
teclado numeérico e digite o valor desejado.
Pressione depois a tecla “Ok” .

Durante o ciclo de secagem o modo rampa
¢ identificado no monitor pela seguinte
icone

—

NB. o tempo configuravel varia de um
minimo de 1 até um méaximo de 15 minutos.
Este vez, no entanto, deve ser congruente
com a temperatura configurada. Se o
tempo configurado for muito baixo para
atingir a temperatura selecionada sera
exibida uma péagina de erro.

= Niveis: este programa é utilizado para
a andlise de amostras que contém
varios componentes que sdo volateis a
diferentes valores de temperatura.
Neste programa, a secagem é realizada
em etapas, a saber, no primeiro nivel a
amostra é pré-aquecida a uma
temperatura configurada por um tempo
determinado, a seguir, a temperatura é
regulada ao novo valor e mantida
durante para o segundo intervalo de
tempo escolhido (segundo nivel).
Finalmente, a temperatura é levada ao
valor de secagem até ao final do teste,
o qual terminara no modo de fim de
analise selecionado. Neste programa é
possivel escolher, para cada nivel do
valor da temperatura (min 35°C max
160°C) e o tempo (min 1 max 99
minutos). Se necessita de s6 um nivel
coloque em "0", o valor do tempo do
segundo nivel
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Para a insercdo da temperatura e do tempo
serd ativado o teclado numérico. Digite 0
valor da temperatura e do tempo, depois
pressione na tecla "OK" para confirmar os
valores.

A temperatura configurada para o terceiro
ciclo serd mantida até ao final do teste.
Assim, o tempo para o terceiro ciclo é
determinadao pela escolha feita para o fim
secagem.

NB. O intervalo de tempo pode ser
configuravel para o primeiro e 0
segundo ciclo que é de 1 a 99 minutos.

Durante o ciclo de secagem o modo de
niveis é identificado no monitor pela
seguinte icone

—

Fim secagem.

O parametro de fim de secagem é a
configuracéo que define o método pelo
gqual se deseja determinar o fim do ciclo de
medi¢ao da humidade contida na amostra
a ser analisada

» Manual: configurando este método de
fim de secagem o ciclo s6 sera
interrompido quando o utilizador o
decidir tocando na tecla “Stop” .

» Tempo: configurando este método de
fim de secagem o ciclo termina quando
for decorrido o periodo de tempo
configurado. Também sera possivel
terminar o ciclo manualmente a
gualquer momento tocando na tecla
“Stop” .

Para a insercdo do tempo desejado sera
ativado o teclado numérico. Digite os
minutos desejados e depois pressione a
tecla “Ok” .

NB. O intervalo de tempo configuravel é
de 1 a 99 minutos.
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| < | Autostop % | x|

0.10 %

Tempo 30s

(0] ¢

1.0 %

< 5 . 9 ™

10 s
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Lo

n Autostop absoluto m

10 mg

Perda mg

Tempo 30s

=

= Autostop %: configurando este método
de fim de secagem o ciclo terminara
guando a variacdo de perda de
humidade em % sera inferior ao valor
configurado para o intervalo de tempo
selecionado.
Sera também possivel terminar o ciclo
manualmente a qualguer momento
tocando na tecla “Stop” .

Para a inserc&o do valor da humidade em
% toque dna tecla "Variacdo % " sera
ativado o teclado numérico. Digite o valor
desejado e, a seguir, pressione a tecla
“Ok” .

NB. O intervalo de variacao % deve
estar entre um minimo de 0.1% e um
maximo de 10.0%.

Para a inserg&o do intervalo de tempo
entre o qual verificar a variacao de
humidade % toque na tecla "Tempo" sera
ativado o teclado numérico. Digite o valor
desejado e, a seguir, pressione na tecla
“Ok” .

NB. O intervalo de tempo deve estar
entre um minimo de 5 e um méximo de
99 segundos.

Se, durante a insercao dos valores de
humidade% e de tempo os valores
digitados néo forem corretos sera
exibida uma mensagem de erro.

= Autostop absoluto: configurando este
método de fim de secagem o ciclo
termina quando a variacéo da perda de
peso da amostra for inferior ao valor
configurado para o intervalo de tempo
selecionado.
Sera também possivel terminar o ciclo
manualmente a qualguer momento
tocando na tecla “Stop” .

Para a insercao do valor do peso, toque na
tecla "Variacdo mg" e para a insercéo do
tempo a tecla "Tempo" e depois pressionar
a tecla "OK" para confirmar.

NB. O tempo de variagéo do peso deve

estar entre um minimo de 1g e um
periodo maximo de 60g.
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u Prée aguecimento m

e
=

160°C 4

Pré aquecimento em curso aguardar...

n Peso nominal n

Off

Peso nominal 0.000 g
Peso minimo 0.000 g
Peso méximo 0.000 g

(0]

u Peso nominal n

Off

Peso nominal 29
Peso minimo lg
Peso maximo 39

0

Pré-aquecimento: esta fungéo permite
efetuar o pré-aquecer do aquecedor antes
de efetuar um ciclo de secagem.

=  Off: funcéo desativada
* On: funcao ativa

Com a funcao habilitada antes de efetuar o
ciclo de secagem sera exibida a pagina de
pré-aquecimento. Toque na tecla "Saltar",
para anular o pré-aquecimento e ir
rapidamente para o ciclo de secagem.

N.B. a funcéo de pré-aquecimento ativa
permite a obtencao de resultados mais
repetiveis porque cada ciclo ocorre com
0 mesmo estado de partida do
aquecedor.

Peso nominal: esta fungéo recurso
permite ativar o controlo do valor nominal
da amostra. E especialmente adequada
para ensaios com amostras possuindo o
mesmo peso, a fim de garantir uma maior
reprodutibilidade dos resultados de
medi¢&o. Quando habilitado o teste s6
pode ser efetuado se a amostra carregada
estiver dentro do intervalo selecionado.

»  Off: funcdo desativada

= Peso nominal: funcéo ativa
* Peso minimo:

= Peso maximo:

Toque na tecla “Off” para desativar a
funcdo. N.B.: quaisquer valores de peso
anteriormente inseridos seréo anulados.
Toque nas teclas “Peso nominal, minimo,
maximo” para inserir os valores de peso
desejados, e depois toque na tecla “Ok”
para confirmar as configuracdes efetuadas.

N.B. O peso minimo de amostra
permitido para o ciclo de secagem varia
de acordo com a resolucéo da balanca:
0,01g Min 500mg

0,001g Min 500mg

0,0001g Min 50mg
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Unidade

Humidade (%M)

Residuo (%R)

Atro (%A)

Peso

Modo do em inicio

Manual

Automatico

3

A
R T T .
N

0

Teste de estabilidade

Unidade: esta funcdo permite selecionr o
parametro com o qual exibir o ciclo de
secagem

» Humidade (%M): valor humidade %

» Residuo (%R): valor residuo seco %

= Atro (%A): valor atro (Relagé&o entre o
peso inicial e 0 peso final expresso em
%)

» Peso: valor do peso em gramas

O parametro configurado ainda sera
modificavel sempre que desejar durante o
ciclo de secagem.

Modo do em inicio: esta fungdo permite
escolher o modo de inicio do programa de
secagem

= Manual: Selecionando este modo, cada
operacédo de preparacdo para o inicio
do ciclo de secagem deve ser
confirmado pelo utilizador que depois
de ter fechado o aquecedor deve tocar
na tecla “OK”

» Automatico: Selecionando este modo,
cada operacao de preparacdo para o
inicio do ciclo de secagem deve ser
efetuado automaticamente no fecho do
aguecedor.

Atraso no inicio:

O inicio do ciclo de secagem pode ser
retardada, com um intervalo de tempo
entre 0 e 35 segundos.

Tocando nesta tecla serd ativado o teclado
numeérico para configurar o tempo
desejado.

Teste estabilidade:

Esta fung&o permite ativar "On" ou
desativar "Off" o teste de estabilidade da
pesagem antes do inicio do ciclo de
secagem
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8.4 Inicio de um ciclo de secagem com o modo“Avanca  do”

Depois de ter efetuado as configura¢gdes descritas no capitulo 9.3, para iniciar o ciclo de
secagem toque na tecla "Iniciar" para efetuar o ciclo de secagem com os parametros

configurados.

100°C

Aquecedor aberto!

@ -L- °C

Feche o aquecedor para continuar

“Inicio automatico”

o 0.000°

0% o 100%

Carregar o prato e fechar o aquecedor

“Inicio manual”

§ &

0.000°

0% o= 100%

Carregar o prato, fechar o aquecedor -> Ok

1 Etapa
Ativacéo do aquecedor

Se a funcéo de pré-aquecimento estiver
ativada, sera solicitado para fechar o
aquecedor quando este estiver aberto.
Feche o aquecedor e espere.

Toque na tecla “Saltar” pra anular o pré-
aquecimento

2 Etapa
Tara do recipiente

Com o modo de inicio “Automatico”
efetue a reinicializacdo se for necessario
tocando na tecla“ -0 -

Carregue na estrela de pesagem o prato
porta-amostra e feche o aquecedor.

Com o modo de inicio “Manual”

efetue a reinicializacdo se for necessario
tocando na tecla “— 0 —*

Carregue na estrela de pesagem o prato
porta-amostra e feche o aquecedor,
portanto pressione a tecla “Ok” pra
confirmar.
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“Inicio automatico”

§ 2 0.000,

0% o= 100%

Carregar o prato e fechar o aquecedor

“Inicio manual”

s 0.000,

0% o 100%

Carregar o prato, fechar o aquecedor -> Ok

“Controlo do peso nominal ativo”

i2  0.790,

0% o e e 100%

A 4

1g 29 39
I | | | |
Carregar a amostra e fechar o aquecedor

3 Etapa
Carregamento da amostra a ser
analizada

Com o modo de inicio “Automético”

efetue a reinicializacdo se for necessério
tocando natecla“—0—*.

Carregue depois a amostra a ser analizada
e feche o0 aquecedor.

Com o modo de inicio “Manual”

efetue a reinicializacdo se for necessario
tocando natecla “— 0 —*

Carregue depois a amostra a ser analizada
e feche o aquecedor, portanto pressione a
tecla “Ok” para confirmar.

Com o controle do "peso nominal* ativo,
carregue a quantidade de amostra amostra
configurada respeitando as tolerancias
exigidas.

O pedido para carregar a amostra (com o
modo automatico ou manual) é efetuado
com uma pagina com um indicador de
dosagem da amostra.

A barra de indicacéao da quantidade de
amostra a ser carregada fornece a
informacao visual durante o carregamento
da amostra.

Carregando a amostra a barra vai avancar
barra colorida em amarelo até chegar ao
valor minimo configurado.
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u Carregar a amostra

@ 65°C 1 [ | 7 9 1 g
0% o= 100%
1g 2|g 3|g
I | | I

Carregar a amostra e fechar o aquecedor

u Carregar a amostra

3.672,

0% o= 100%

48°C

1g 2g 39

Carregar a amostra e fechar o aquecedor
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Atingido o valor minimo da barra muda de
cor e fica verde, indicando que a
guantidade carregada esta dentro dos
limites estabelecidos. Ficara desta cor até
gue seja excedido o limite maximo de
amostra configurado.

Se for excedido o valor maximo da amostra
a barra ficara vermelha, indicando que o
limite superior foi ultrapassado

N.B. Se a quantidade da amostra
carregada nédo respeitar os limites
configurados o ciclo de secagem nao
pode ser iniciado.



8.5 Funcobes disponiveis durante e no fimdo ciclod e secagem.

A sequir estao ilustradas todas as funcdes disponiveis durante e no fim do ciclo de secagem
vélidas para o modo "Simples" "Avancado”.

Temperatura atual
do aquecedor

2Cddelmn eim D

Exibicdo do
pardmetro de
— i A = @ 1 4 ’ secaagem.
= -
88°C " % M
Modo de
aquecimento 1.47
—_— I T: 100°C
Auto: 0.10% / 30s %M
Variagdo Var.: 0.00% / 30s -0.02-| :
Comando Modo de fim de Exibicdo do Comando de
anulamento secagem gréfico de Interrupcéo
secagem secagem manual do ciclo
| secagememcurso. | Selecéo do parametro a ser exibido,
tocando na unidade de medida do
@ A 1 4 7 / parametro exibido € possivel efetuar a
88°C ' %M rotacéo a exibicdo dos seguintes
1.47 parametros de secagem:
7 100 > % M Humidade
Auto: 0.10% / 30s ) » % R Residuo seco
Var.: 0.00% / 30s 0.02 3 » % A Atro (Relagéo entre o peso
t= : s . .
inicial e o peso final expresso em %
abort | | stop | P P )

> g Peso

Abort: tocando na tecla “Abort” o ciclo de
secagem sera anulado e regressa-se a
pagina de “Inicio simples”.

I —————, Stop: tocando na tecla “Stop” a secagem

sera interrompida e sera exibida a pagina
50.21 de “Fim”.

% M Exibi¢céo do grafico: para exibir o grafico
No monitor com pagina inteira toque no
mesmo gréafico. Da exibicdo com pagina

- inteira, toque no grafico para retornar a

0
| £sc | cuara | reinic. | impr [ Param. | pagina anterior.

-0.00
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Fim

4 50.21..

Inicio: 50.21
9 Feb 2016 07:52:45
Peso: 1.802 g

: % M
Fim:
9 Feb 2016 08:21:22
Peso: 0.897 g -0
t =28 36

| esc | cuerd | reinic param.

T1|

-l o Lo Ll bl
sl el el Lol =
RS P

lave | oaldq ] ]

Memorizado!

No final da secagem, sera emitido um curto
sinal sonoro e sera exibida a pagina de "Fim"
de secagem.

E possivel tocar na unidade de medida para
mudar a exibicdo do parametro de secagem
ou tocar no grafico para ver em pagina inteira.

Apoés o teste é possivel efetuar as seguintes
operacoes:

Esc: tocando na tecla “Esc” a pagina de fim
de teste fecha-se e regressa-se ao menu de
secagem rapida.

Guardar: tocando na tecla “guardar” &
possivel o resultado da secagem completa do
grafico no base de dados interna do
instrumento.

Se desejar digite a descricéo do teste.

Tocando na tecla “X” a operacédo de
armazenamento sera anulada.

Toque na tecla “Guardar” para guardar o
resultado.

Toque na tecla “Ok” para completar a
operacao de armazenamento.

7

Reiniciar: tocando na tecla "Reiniciar” é
possivel efetuar um novo ciclo de secagem
com 0s mesmos parametros daquele apenas
efetuado.
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Imprimir todos
Imprimir dados

Setup Periféricas

< fporametos | ] X

Standard 100°C
Tempo 10 min
Humidade (%M)

Pré aquecimento = On
Inicio: Automatico / Atraso: 3 s/ Estab.: Off

(min. / nom. / max.):
lg/29/39

< [ poametos A~ X

Calibracédo balanca

Peso externo: 100 g

Calibracdao Aquecedor

8 Jan 2016 14:34:10
Regulacéo a 2 pontos
Ponto P1: 80°C Ponto P2: 150°C

< fpoametos A~ X

ID Balanga:
int

ID Projeto:
test

ID Utiliz.:
xdcfghbhyww

Imprimir: tocando na tecla de “Impresséo”
pode-se decidir o que imprimir.
=  Imprimir todos: impresséo do
resultado da secagem, incluindo o
grafico.
=  Imprimir dados: impresséo do
resultado da secage s6 os dados.
=  Setup Periféricas: permite o acesso
ao menu de configuracdo das
periféricas do instrumento para alterar
as suas configuragdes. A funcdo ndo
esta ativa para os "utilizadores
Standard".

Parametros: tocando na tecla “Parametros” E
possivel exibir todos os parametros utilizados
para o ciclo de secagem.

Utilize as setas para deslocar as paginas e
exibir todos os dados.

Toque na tecla “Ok” para fechar a pagina.

N.B. Todos os dados exibidos nestas
paginas se forem configurados na
impressao serao imprimidos ou salvos na
chave USB.
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8.6 Teclarapida

Esta funcéo permite recuperar rapidamente um ciclo de secagem previamente armazenado
na base de dados

Para aceder a fungdo do menu "Fung¢fes"” toque no icone de "Tecla rapida"

T IMIPY  Asteclarapida, podem ser

personalizadas para cada utilizadore

F1: Manteiga podem ser atribuidas e modificadas a
gualquer momento.

As tecla disponiveis sé@o 10, para atribuir
um programa a uma tecla, consulte o
Capitulo 9.7 relativo & base de dados
personalizado e predefinido.

F2: Leite

| Jrecargpion A~ X

Para recuperar um programa basta tocar
na tecla correspondente e,
automaticamente ira iniciar o procedimento
de analise.

Tecla rapida

M m M m

F10:
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8.7 Base de dados “predefinido” e “pessoal” dos mé

A funcéo "Base de dados"

todos de secagem

permite aceder ao menu dos bancos de dados dos ciclos de

secagem, cada utilizador pode personalizar e armazenar seus proprios programas.

Para aceder a funcdo do menu das “Funcdes” toque no icone “Base de dados”.

| ¢ [ pancodedados ||

Base de dados predefinida
Base de dados pessoal

Base de dados predefinida

ederinida
Imprimir

A~ X

Os bancos de dados para os programas
de secagem sao de dois tipos:

Base de dados predefinida:

tocando nesta tecla acede-se a base
de dados que contém programas de
secagem de varios produtos
predefinidas pelo

fabricante.

Base de dados pessoal: tocando
nesta tecla acede-se a base de
dados do utilizador no qual sera
possivel memorizar os préprios
programas de secagem.

8.7.1 Base de dados predefinida

Esta base de dados é pré-instalada do
mesmo modo como para todos 0s
utilizadores, mas é possivel personaliza-lo
para cada utilizador. A seguir estao
descritas todas as fun¢des disponiveis:
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Selecao por nome: tocando nesta
tecla pode-se aceder a um
programa digitando o nome
correspondente.

Selecao da lista: tocando nesta
tecla pode-se aceder a um
programa selezionando-o de uma
lista.

Modificar: tocando nesta tecla
pode-se aceder aos parametros
modificaveis do programa.

Export (Usb): tocando nesta tecla
pode-se exportar na chave Usb a
base de dados.

Import (Usb): tocando nesta tecla
pode-se importar da chave Usb
uma base de dados predefinida
anteriormente exportado.

Imprimir: tocando nesta tecla
pode selecionar um programa de
secagem e imprimi-lo.



|
Lol el fulifole]
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lare | Joa[d4] )]

Selecao da lista (1/4)

Manteiga
Leite

Acucar Granulado
Maionese

Café Instantaneo
Graos de Café
Café Moido

Cha Verde

Standard 140°C
Autostop % 0.10% / 30s
Humidade (%M)

Pré aquecimento = Off
Inicio: Automatico / Atraso: 3 s/ Estab.: Off
Tecla rapida: F2

Iniciar

| fete | [ X

® Std 140 °C
0.10% 305

or
or

| frete A~ X
oo

35
Teste de estabilidade Off

Selec¢do por nome, digite o nome do
produto a ser recuperado.

Ap0s confirmar com a tecla "Enter”, se o
nome estiver correto sera exibida uma
pagina com os parametros relacionados
com o programa de secagem selecionado.

Selecao da lista, toque no produto
desejado e confirme com a tecla “Ok”,
serd exibida uma pagina com os
parametros relacionados com o programa
de secagem selecionado.

Tocando na tecla “Pesq.”, € possivel
efetuar a busca digitando o nome do

record.
Use as teclas u !!
numa pagina de cada vez.

para ir para o

para se deslocar

Use as teclas
inicio ou para o fim da lista.

ApoOs a selecdo por nome ou da lista, toque
na tecla "Iniciar" para prosseguir com o
ciclo de secagem.

Modificar: esta funcéo permite
personalizar os programas de secagem
predefinidas.

A personalizacdo esta disponivel apenas
para alguns parametros, e s6 para 0s
utilizadores "Administradores”.
Parametros personalizaveis:

= Descricéo

=  Pré-aguecimento

. Peso nominal

. Unidade

. Modo de em inicio

=  Atraso em inicio

= Teste de estabilidade
» Tecla de rapida

60



e ] X
Tecla rapida F2

Guardar

| Jrecargpion X

Nenhum

F1: Manteiga
F2: Leite

Tecla rapida

Tecla ja atribuida a outro registo,
continuar?

Sim | Nao |
Export (Usb)

Inserir uma chave usb

e primir OK.

expl|

ool e Lol Ll
bl el bl =

lsdzda e [ o[ | e
Ty

Tecla rapida: tocando nesta funcao, sera
exibida a lista das teclas de rapida.

Selecione o que deseja atribuir ao
programade secagem.

Tocando no comando "Nenhum ", qualquer
tecla atribuida anteriormente sera
cancelada.

E possivel selecionar uma tecla ja
atribuida, neste caso, sera solicitada a
confirmacdo para a substituicdo. Tocando
na tecla "Sim" sera confirmada a
substituicdo, enquanto tocando na tecla
"N&o", a operacao sera cancelada.

N.B. Depois de ter efetuado as
personalizacdes desejadas toque na
tecla "Guardar" para armazenar e
atualizar a base de dados predefinida.

Export (Usb): tocando na funcéo Export é
possivel export a base de dados
personalizado para uma chave Usb.

Sera solicitado para inserir a chave Usb no
conector do lado esquerdo do instrumento.
Insira a chave e confirmae com a tecla
"OK" ou pressione a tecla "Abort " para
anular a operacgao.

Digite 0 nome a atribuir a base de dados a
ser exportado.

Se 0 nome ja existir na chave sera
solicitado se deseja substitui-lo.
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Export (Usb)

Ficheiro exportado!

k

T

expl|

el s e el il
el e s s o bl =

Gl el fo Lo | emer
ST

Usb a ler/escrever

Aguardar... 31

Pode levar alguns minutos

Import (Usb)

Ficheiro importado!

‘

0]

Se a operacao for efetuada com éxito, sera
exibida uma pégina de confirmacéo de
exportacdo da base de dados.

Toque na tecla“Ok”, para completar a
operacao.

Import (Usb): tocando na fungéo de
importacao é possivel importar uma base
de dados personalizado exportado
anteriormente.

Sera solicitado para inserir a chave Usb no
conector do lado esquerdo do instrumento.
Insira a chave e confirme com a tecla "OK"
ou pressione na tecla "Abort" para anular
a operacao.

Digite o nome da base de dados a ser
importado e confirme com a tecla “Enter”.

Se o ficheiro digitado estiver correto, sera
exibida uma pégina de espera durante a
importacdo da base de dados.

Se a operacao de importacao for bem
sucedida sera exibida uma pagina de
confirmacgao de importagao.

Togue na tecla “Ok”, para completar a
operacao.
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PRI imprimir: a fungdo de impresséio permite
imprimir em papel ou em um arquivo de
programa de secagem, digitando o nome
ou seleconando-o a de ua ta
Selecdo da lista
*  Setup periféricas: _esta funcéo

permite aceder diretamente a
configuracéo das periféricos para
definir as varias opcbes de
impressao

Depois de ter selecionado o programa a
ser imprimido, toque na tecla "Imprimir"
para imprimir.

Selegao da lista (1/4)

Manteiga
Leite

Acucar Granulado

Tocando na tecla “Pesq.” € possivel
efetuar a busca digitando o nome do
record.

Maionese

Café Instantaneo
Graos de Café
Café Moido

Cha Verde

| pesa | mpress

R DY

Impressao em curso > Ficheiro na chave ... Durante a impressao, no cabecalho da

pagina sera exibido o dispositivo que esta

Maionese usando para a impressao.

Standard 160'C Na impresséo para o ficheiro, também sera
e (o) exibida uma pagina deslocavel com todos
Pré aquecimento:  Off os dados armazenados num arquivo.

T —————

exibido o nome atribuido ao arquivo salvo
na chave Usb.

Nome do ficheiro:

Prt_ 18 Mar_2016 09 41 49 0000 Toque na tecla “Ok” , para terminar a
operacao.
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| <[ Base de dados pessoal | [ ] X

Eliminar

|| sase e gsaospessoat [~ [ X

DEMO1|

bl ds e bbbl
e bl dalo el ol =]
<l =l e e fo ] | ener |
lare | Joa[d4] )]

8.7.2 Base de dados pessoal

Esta base de dados é pessoal para cada
utilizador. Cada vez que criar um novo
utilizador a base de dados apresenta-se
completamente vazia, use o comando
"Novo" para adicionar record com 0s
programas de secagem desejados.

A seguir estao descritas todas as funcdes
disponiveis:

=  Selecdo por nome: tocando nesta
tecla pode-se recuperar um
programa digitando o nome
correspondente.

» Selec¢do da lista: tocando nesta
tecla pode-se recuperar um
programa selecionando-o de uma
lista.

= Novo: tocando nesta tecla pode-se
digitar um novo record de
secagem.

= Modificar: tocando nesta tecla
pode-se aceder aos parametros
modificaveis do programa.

= Eliminar: toque nesta tecla para
eliminar um ou mais record
anteriormente memorizados.

= Imprimir: tocando nesta tecla
pode-se selecionar um programa
de secagem e imprimi-lo.

=  Export (Usb): tocando nesta tecla
pode-se exportar na chave Usb o
base de dados.

= Import (Usb): tocando nesta tecla
pode-se importar da chave Usb
uma base de dados predefinida
anteriormente

A seguir estdo descritos os comandos
"Novo" e "Eliminar”, para todas as outras
funcbes consulte o que foi dito no capitulo
9.7.1 (Base de dados predefinida).

Novo: tocando neste comando € possivel
criar um novo record.

Use o teclado para digitar o nome a ser
atribuido ao novo record.

O numero maximo de caracteres que pode
ser digitado é 30.

Toque na tecla “Enter” para confirmar.
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PRI AAES Descrigao: toque neste comando pra
digitar se desejar a descricdo do produto a
B12 ser analisado.

Configurar todos os parametros de
_ secagem. Para esclarecimentos sobre os
IR %M parametros de secagem consulte o
capitulo 9.3
3

PRI PN ENES  Tecla de rapida: tocando neste comando,
pode atribuir uma tecla de rapida para
Tecla rapida Nenhum aceder ao programa armazenado. Veja

capitulo 9.6 para mais informagées sobre

a a funcao das teclas de rapida.

Guardar: depois de configurar todos 0s
parametros toque na tecla "Guardar" para
armazenar o programa na base de dados.
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8.8 Base de dados dos resultados.

resultados da base de dados permite aceder e ver os resultados das secagens feitas
anteriormente e salvas na memodria interna do instrumento. Esta também disponivel um
comando para recuperar e exibir Gltima anélise, mesmo se ndo foi memorizada.

Para aceder a funcdo do menu "Func¢fes" toque no icone "Resultados".

n Resultados m
Ultimos resultados
Banco de dados resultados

Fim - T1
& 34°C 5 0 ' 2 1 % M
Inicio: 50.21

9 Feb 2016 07:52:45
Peso: 1.802 g

% M
Fim:
9 Feb 2016 08:21:22
Peso: 0.897 g -0

T
t = 28'36"

.00
[1]
Guard. | reinic Param.

Resultados nao validos!

Ultimos resultados

| <[ Banco de dados resutados [ |\ | X |

Export (Ush)

Ultimo resultados: tocando neste
comando é possivel exibir o resultados da
ultima secagem efetuada. O resultado
permanece disponivel até iniciar uma nova
secagem, ou desligue o instrumento.

Depois de aceder ao ultimo resultado sera
exibida a mesma pagina de fim de teste.
Além de exibir os varios parametros de
secagem e o grafico correspondente, pode
efetuar as mesmas operacoes de fim de
teste:

Guardar o sresultado, comegar um novo
teste com os mesmos parametros, imprimir
os resultados e ver os parametros de
secagem.

Caso as informacfes nao estiverem
disponiveis exibe-se a seguinte pagina.

Base de dados resultados: tocando nesta
funcdo acede-se a base de dados dos
resultados memorizados pelo utilizador.

A seguir estao descritas todas as fungbes
disponiveis:
=  Sele¢do por nome: tocando nesta
tecla acede-se a um programa
digitando o nome correspondente.
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Selecaone da lista: tocando nesta
tecla acede-se a um programa
selecionando-o de uma lista.
Modificar: tocando nesta tecla
acede-se aos parametros
modificaveis do programa.
Eliminar: toque nesta tecla pra
eliminar um ou mais record
anteriomente memorizados.
Imprimir: tocando nesta tecla
pode-se selecionar um programa
de secagem e imprimi-lo.

Export (Usb): tocando nesta tecla
pode-se exportar para a chave Usb
a base de dados.

Import (Usb): tocando nesta tecla
pode-se importar da chave Usb
uma base de dados predefinida
anteriormente



8.9 Configuracdes dos dados GLP

Esta func&o permite personalizar e criar uma base de dados com os parametros G.I.p..

Para aceder a funcdo do menu das “Func¢des” toque no icone “GLP”.

™

GLP

Banco de dados GLP

Setup GLP

n Setup GLP
nt
default

| < | Bancodedatosaie ||\ [ X|

Eliminar

| < | Bancodedadoscie [ A] |X |

Setup GLP: use este comando para digitar
os parametros GLP quando nao quiser
salva-los na base de dados.

Sera exibida a pagina de insercéo dos
dados. Toque no parametro
correspondente para digitar os dados
desejados.

> ID Balanca
» ID Projeto
» |ID Utilizador

Depois de inserir os dados, pressione na
tecla "OK" para confirma-los.

N.B. O niumero maximo de caracteres
permitidos por parametro € igual a 20.

Base de dados GLP: tocando neste
comando pode aceder ao menu para a
gestéo da base de dados relacionada com
0s parametros GLP

A seguir estao descritas todas as fungbes
disponiveis:

=  Selegdo por nome tocando nesta
tecla acede-se a um programa
digitando o nome correspondente.

» Selec¢do da lista: tocando nesta
tecla acede-se a um programa
selecionando-o de uma lista.

* Novo: tocando neste comando é
possivel criar um novo record.

=  Modificar: tocando nesta tecla
acede-se aos parametros
modificaveis GLP.

= Eliminar: toque nesta tecla pra
eliminar um ou mais record
anteriomente memorizados.

= Imprimir: tocando nesta tecla
pode-se selecionar um programa
de secagem e imprimi-lo.

=  Export (Usb): tocando nesta tecla
pode-se exportar para a chave Usb
a base de dados.
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test
MEC
R

Memorizado!

(0] 4

| < | seiecgodaisany | X

Al

= Import (Usb): tocando nesta tecla
pode-se importar da chave Usb
uma base de dados predefinida
anteriormente

Os comandos de selecdo, modificar,
apagar, imprimir, exportar e importar sao
0S mesmos como descrito no capitulo
9.7.1

Novo: este comando permite efetuar a
iInser¢ao de um novo record.

Digite o nome que deseja atribuir ao record
e confirme com a tecla “Enter”.

Sera exibida a pagina de insercdo dos
dados. Toque no parametro
correspondente para digitar os dados
desejados.

» ID Balanca
> ID Projeto
» ID Utilizador

Depois de inserir os dados, pressione na
tecla “Guardar” para confirma-los.

Para poder Guardar os dados pelo menos
um dos trés campos deve ser preenchido,
caso contrario sera exibida umapagina de
dados incompletos.

Depois de inserir o record a fim de poder
selecion&-lo use o comando "Selecionar da
lista” ou "Selecionar por nome”.

Toque no record desejado e confirme com
a tecla “Ok”.

N.B. Ativando no menu de configuracdo
de impressao o comando "GLP" no
recibo ou no ficheiro de armazenamento
serdo copiados os dados configurados
nos campos “id bilanga, id Projeto, id
Utilizador”.
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9 Conselhos pra a determinacao do conteudo da humid  ade das

amostras.

9.1 Preparacao da amostra.

Prepare uma Unica amostra de cada vez para evitar a troca de humidade com o meio
ambiente.Se desejar preparar varias amostras simultaneamente certifique-se de armazené-
las num recipiente bem fechado para evitar altera¢cdes durante o armazenamento. Para
obter resultados reprodutiveis, a amostra deve ser distribuidoa sobre o prato de teste de
modo homogéneo e uniformemente e com uma camada fina. Se a distribuicdo nao for
homogénea, mesmo o calor ndo sera uniforme sobre a amostra determinando assim uma
secagem nao completa e maior tempo de secagem. Uma acumulacdo da amostra provoca
um maior aquecimento da camada da superficie, com a consequente formacgdo de uma
camada queimada. A espessura da camada de queimadura consideravel impede a remocéo
da humidade na parte inferior da amostra. Esta humidade que permanece presa ha amostra
determina resultados errados e pouco repetiveis.

Preparacdo ds amostras de amostras solidas

——— %;\%
Y A

Disponha uniformemente no prato para amostras as amostras em p6 ou em granulos.
Se as amostras forem sementes grandes trituradas com instrumentos adequados.
Durante este processo evite o0 sobreaguecimento da amostra.

Preparagéo das amostras de amostras liquidas

No caso de amostras liquidas ou sujeitas a fusdo, recomendamos utilizar filtros de tecido de
vidro que tam as seguintes vantagens:

= disposicdo homogénea por acao capilar,
= nenhum gotejamento,
»  evaporacdo rapida devido ao aumento da superficie.

9.2 Tipo de amostras

Uma boa determinacéo de humidade geralmente existe nas amostras que tém as seguintes
propriedades:
=  Amostra solida, em pé ou em graos,
=  Materiais termicamente estaveis que evaporam facilmente, amostras volateis, sem a
adicdo de amostras especiais,
» Ligquidos que evaporam até se tornarem em matéria seca sem formacao de pelicula.

A determinagéo de humidade pode ser critica no caso das amostras:
=  viscosas e pegajosas,
= que durante o aquecimento facilmente sofrem a decomposi¢do quimica ou libertam
diversos componentes,
= com tendéncia para criar pelicula na superficie quando submetidas a aquecimento.
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9.3 Quantidade de amostra e duracao do ciclo de sec agem.

A composicao da amostra incide de forma significativa tanto em duracdo como na precisao
dos resultados da medicdo da humidade.

Uma pequena quantidade da amostra ira resultar num ciclo de secagem mais rapido, mas
com risultados menos precisos.

Enquanto que uma quantidade maior da amostra tera tempos de secagem mais elevados,
mas com resultados mais confiaveis e repetiveis.

The precision of result

High

Sample weight

05g

The measurement time
A

Long}|-

Short |-

Sample weight

E portanto, necessario, em fun¢éo da amostra determinar o compromisso certo entre o
tempo de secagem e a precisao dos resultados de que se deseja obter.

10 Cuidado e manutencéao

A manutencgao regular da sua balancga garante a seguranca de medi¢c&o do seu instrumento.
= Limpeza

Antes de limpar a balanca, desligue a fonte de alimentagéo da tomada.

Na&o utilize produtos agressivos (solventes ou similares), mas um pano himido com um

detergente suave. Evite a penetracdo de liquidos no instrumento durante a limpeza, ap0s

a limpeza seque com um pano macio. Restos de amostra e poeira pode ser removidos

com a utilizagcdo de um pincel ou um aspirador.
= Controlos de seguranca

A seguranca do instrumento ndo é garantida quando:

-O alimentador estiver visivelmente danificado

- O alimentador ja nao funciona

- O alimentador tenha sido armazenado por um longo tempo em condi¢des desfavoraveis.
Nesses casos, entre em contacto com o centro de assisténcia onde os técnicos
especializados efetuardo a possivel reparacdo para restaurar o instrumento em condi¢ées
seguras.
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11 Caracteristicas técnicas.

Os modelos a que se refere este manual sdo todos destinados para uso interno.

Altura maxima de utilizagéo: 4000m
Grau de poluicao: 2
Categoria de sobretenséo: Il

Alimentagéo

INPUT: 220-240Vac (A pedido 110V) 50Hz

Consumo poténcia

430 VA

Campo de temperatura aquecedor

+35 -160 °C com Step de 1°C

Tipo de lampada

Poténcia halogénea 400W

Interface

N°1 RS232 N°1 porta USB

Temperatura/humidade de servigo:

+5°C - +35°C  Humidade do ar 45% - 70% sem condensagao.
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12 Resolucgao de problemas

Problema Possivel causa
O instrumento ndo se acende = Cabo VDE néo ligado
=  Cabo de ligagdo da balanca aquecedor
nao inserido.

»  Fusiveis danificados. (veja capitulo 13
para possivel substituicao)

A medicéo dura muito tempo. =  Critério de desligacdo mal configurado.

A medicao néao é repetivel. = A amostra ndo & homogénea.
=  Tempo de secagen muito breve.
=  Temperatura de secagem muito alta (p.ex.
oxigenacdo do material da amostra,
excedida a temperatura de ebulicdo da
amostra).
=  Sensor de temperatura sujo ou danificado.

A indicacéo de peso muda =  Corrente de ar.
continuamente. »  Vibracdes da mesa/superficie de apoio.
=  Campos eletromagnéticos/cargas
eletrostaticas (escolha outro local de
posicionamento da balanca/se possivel,
desligue a instalacdo que causa a
interferéncia).

13 Substituicdo dos fusiveis elétricos

A tomada VDE colocada na parte de tras do instrumento esta equipada com um recipiente
gue contém os fusiveis elétricos de protecao.
O modelo de fusivel a usar é o seguinte:
UTE T 2A 250V 5x25
A substituicao deve ser efetuada por pessoal qualificado e na auséncia de corrente.
= Remover o cabo VDE do instrumento.
Abra a gaveta porta-fusiveis.
Remova os fusiveis danificados e cologue outros novos.
Feche a gaveta porta-fusiveis.

[
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14 Garantia

» A duracdo da garantia € de 24 meses a partir da data de compra, comprovada pelo recibo
fiscal do produto ou da guia de remessa.

= A garantia cobre todas as pecas que podem estar com defeito da origem. Nao cobre
pecas mecanicas e eletrénicas danificadas devido a instalacao incorreta, alteracdes ou
uso indevido.

= A garantia ndo cobre danos causados por choques, quedas da balanca ou queda de
objetos no prato da de pesagem.

» O transporte para e do centro de assitsténcia é a cargo do cliente

15 Condicdes de armazenamento

= Temperatura de deposito  +5 °C...+40°C
» Humidade de depésito 45% - 75%.

= Conserve a embalagem da balanca em caso de eventual envio para o servico de
assisténcia, desligue todos os cabos e todos 0s acessorios para evitar danos
desnecessarios.

= Na&o exponha a balanca desnecessariamente a temperaturas extremas e humidade, e
evite choques violentos.

16 Eliminacéao

eliminacdo de residuos local. A embalagem € constituida completamente de

materiais ecoldgicos ndo poluentes, reciclaveis como matérias-primas secundarias.
B As pilhas gastas ndo devem ser colocadas com o lixo doméstico normal. Coloque-as
nos recipientes adequados de recolha. Em caso de destruicdo do aparelho contacte a
autoridades locais. Antes do descarte do aparelho extraia as baterias.

H Se a embalagem nao for mais usada, pode ser entregue no seu centro de
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